JAAC 59.51

Auszug aus einem Entscheid der Schweizerischen
Asylrekurskommission vom 12. August 1994

Art. 18 al. 1 LA. Art. 14a al. 6 LSEE. ACF du 20 avril 1994 sur le
traitement des demandes d’asile de ressortissants sri-lankais déposées
avant le 1" juillet 1990. Application de UACF en cas de mise en danger ou
d’atteinte portée a la sécurité et a ’ordre publics suisses.

Art. 18 Abs. 1 AsylG. Art. 14a Abs. 6 ANAG. BRB vom 20. April 1994 iiber
die Behandlung von Asylgesuchen srilankischer Staatsangehdriger,
welche vor dem 1. Juli 1990 eingereicht wurden. Anwendung des BRB bei
Gefahrdung oder Verletzung der offentlichen Sicherheit und Ordnung in
der Schweiz.

Art. 18 cpv. 1 LA. Art. 14a cpv. 6 LDDS. DCF del 20 aprile 1994
concernente il trattamento delle domande d’asilo presentate prima del
1°luglio 1990 da cittadini dello Sri Lanka. Applicazione del decreto in
caso di messa in pericolo o compromissione della sicurezza e dell’ordine
pubblico.

Zusammenfassung

Der BRB vom 20. April 1994 tiber die vorldufige Aufnahme srilankischer
Asylbewerber, deren Asylgesuch vor dem 1. Juli 1990 datiert, findet auf
Asylbewerber, die sich dissozial, kriminell oder rechtsmissbrauchlich



verhalten haben, keine Anwendung, obwohl der Wortlaut des BRB diesen
Ausschluss nicht ausdriicklich erwahnt. Ob der Ausschlussgrund im
einzelnen Fall zutrifft, ist aufgrund einer individuellen Rechtsgiiterabwégung
festzustellen.

Résumé

L’arrété du Conseil fédéral du 20 avril 1994 sur 'admission provisoire des
requérants d’asile sri lankais ayant déposé leur demande avant le 1° juillet
1990 n’est pas applicable aux requérants asociaux, criminels ou dont les
agissements sont constitutifs d’abus de droit, quand bien méme la teneur

de ’arrété ne prévoit pas expressément cette exclusion. I’existence du motif
d’exclusion doit étre déterminée dans chaque cas particulier par une pesée
individuelle des intéréts juridiquement protégés.

Riassunto

Il decreto del Consiglio federale del 20 aprile 1994 sull’ammissione provvisoria
dei richiedenti ’asilo dello Sri Lanka che hanno inoltrato la loro domanda
prima del 1° luglio 1990 non é applicabile ai richiedenti asociali, criminali o
le cui azioni siano costitutive di un abuso di diritto, e questo quand’anche il
decreto stesso non preveda esplicitamente tale esclusione. In ogni singolo caso
dev’essere determinata l’esistenza di un motivo d’esclusione attraverso un
confronto degl’interessi giuridici in giuoco.
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